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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1062/93

av den 30 april 1993

om transport och forsiljning av foderspannmal, som innehas av det spanska
interventionsorganet, for avyttring till boskapsuppfodare i vissa regioner av Spanien

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 2727/75
av den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden fér spannmal (1), senast dandrad
genom forordning (EEG) nr 1738/92 (%), sirskilt arti-
kel 7.5 1 denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 3492/90
av den 27 november 1990 om faststillande av de faktorer
som skall beaktas i arsrikenskaperna for finansiering
av interventionsitgirder 1 form av offentlig lagring
genom garantisektionen inom Europeiska utvecklings-
och garantifonden for jordbruket (3), sarskilt artikel 11
denna, och

med beaktande av foljande:

Artikel 3 i rddets forordning (EEG) nr 1581/86 av den
23 maj 1986 om faststillande av allminna bestammelser
for intervention pd marknaden fér spannmal (*), senast
indrad genom férordning (EEG) nr 2203/90 (%), faststil-
ler att spannméil som innehas av interventionsorgan
skall avyttras genom anbudsforfarande,

Kommissionens forordning (EEG) nr 1836/82 (¢), senast
indrad genom férordning (EEG) nr 966/93 (7), faststiller
forfarandet vid och villkoren for avyttring av spannmal
som innehas av interventionsorgan.

Till foljd av den langvariga torkan lider vissa regioner i
Spanien av en svir brist pi foder och foderspannmal.
Denna situation utgdr ett hot mot boskapsuppfodarna,
som kan bli tvungna att silja sin boskap for tidigt,
eftersom de inte kan tillgodose foderbehovet till ett
rimligt pris. Lampliga atgirder bor vidtas for att undvika
sidana negativa foljder.

Spanien har stora interventionslager, av vilka en del ar
lagrade i andra regioner in de drabbade. Spanien
har anmilt de orsaker som gér det nédvindigt att
transportera vissa kvantiteter foderspannmal som dess
interventionsorgan har tagit éver till de drabbade regio-

) EGT nr L 281,1.11.1975, 5. 1.
)y EGT nr L 180, 1.7.1992, 5. 1.

) EGT nr L 337, 14.12.1990, s. 3.
) EGT nr L 139, 24.5.1986, s. 33.
) EGT nr L 201, 31.7.1990, 5. S.
) EGT nr L 202, 9.7.1982, 5. 23.
) EGT nr L 98, 24.4.1993, 5. 25.

nerna. Dessa orsaker berittigar till att godkdnna att
denna transport utfors till lagsta kostnad.

Boskapsuppfodningen har pdverkats sirskile mycket
av torkan. Anvindningen av spannmailen bor dirfor
begrinsas till de drabbade boskapsuppfoédarna i de
omradena. Alla nodvindiga atgiarder maste vidtas av
medlemsstaterna for att overvaka anvindningen av
fodret.

For att garantera att atgirderna vidtas maste det stillas
en sikerhet.

Att tillhandahélla foderspannmadl idr en otillriacklig
dtgird for att lésa de nuvarande svarigheter som
boskapsuppfodarna moter. Med tanke pa de sirskilda
omstindigheterna, bor det vara tillatet att uppskjuta
betalningen for inkopt spannmal.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning ir
forenliga med yttrandet frén Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Det spanska interventionsorganet, nedan kallat
SENPA, skall enligt de villkor som faststills i férordning
(EEG) nr 1836/82 utfirda en stiende anbudsinfordran
for aterforsiljning av 120 000 ton korn och 30 000 ton
rag som det innehar for att avytera till boskapsuppfodare
som har drabbats av torka i Cadiz, Badajoz, Caceres,
Cordoba, Granada, Malaga, Sevilla, Ciudad Real, Tole-
do, Jaén, Salamanca, Avila, Zamora och Huelva.

2. Utanattdet paverkar bestimmelsernaiférordning
(EEG) nr 1836/82 skall foljande sirskilda bestimmelser
tillimpas fo6r denna anbudsinfordran:

— Spannmalen skall avyttras genom anbudsinfordran i
torkdrabbade regioner i form av en blandning av ca
15% rag och 85 % korn, som har beretts av SENPA.

~Endast boskapsuppfédare i de angivna regionerna,
eller deras bemyndigade ombud, far lamna anbud.

—Anbuden gors med hinvisning till den faktiska kvalite-
ten pa det parti som anbuden avser,

—~ Den sikerhet som avses i artikel 13.4 andra strecksat-
sen i forordning (EEG) nr 1836/82 skall inte stillas.
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— Det anbud som viljs ut méste vara minst 95 % av det
interventionspris som avses i artikel 7 i forordning
(EEG) nr 2727/75 och som tillimpas den sista dagen
som anbud far limnas.

— En sikerhet som motsvarar interventionspriset maste
stillas av den vars anbud antagits for att garantera
att den spannmal som har avyttrats genom anbudsin-
fordran kommer att betalas for.

— Den sista dagen for anbudsinfordran skall vara den
31 maj 1993.

Artikel 2

Trots forsta stycket i1 artikel 16 i férordning (EEG)
nr 1836/82, skall spannmél som avyttras genom anbuds-
infordran betalas vid slutet av den sjitte manaden efter
den manad da kontraktet skrevs under.

Artikel 3

De spannmélskvantiteter som anbudsinfordran galler
skall utan drojsmal stillas till anbudsgivarnas forfogan-
de, och SENPA skall vara ansvarigt fér transporten

av spannmalen frin lagerplatsen till avyttringsplatsen.
Denna skall godkinnas i enlighet med artikel 1 i
forordning (EEG) 3492/90. SENPA skall ersitta tran-
sportkostnaderna med upp till 20 ecu per ton mot
uppvisande av transportfakturor och om nédvindigt
kostnader for ytterligare inlagring och uttag ur lager.

Artikel 4

1.  De spanska myndigheterna skall utfirda bestam-
melser for ate siakerstilla att dtgarderna vidtas samt
meddela dessa till kommissionen.

2. SENPA skall fora sirskild rikenskap for detea
forfarande. '

3. De som tilldelats kontrakt skall vara forberedda
att underg3 alla de kontroller som SENPA 6nskar utfora
for att forsiakra sig om att anbudsgivaren faktiske 4r en
boskapsuppfodare eller ett bemyndigat ombud.

Artikel 5

Denna férordning trider ikraftden tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 30 april 1993.

Pd kommissionens vignar
René STEICHEN

Ledamot av kommissionen



